Disclaimer: The English language text below is provided by the Translation and Terminology Centre for information only; it confers no rights and imposes no obligations separate from those conferred or imposed by the legislation formally adopted and published. Only the latter is authentic. The original Latvian text uses masculine pronouns in the singular. The Translation and Terminology Centre uses the principle of gender-neutral language in its English translations. In addition, gender-specific Latvian nouns have been translated as gender-neutral terms, e.g. chairperson.


Text consolidated by Tulkošanas un terminoloģijas centrs (Translation and Terminology Centre) with amending regulations of:

12 September 2006 (No. 758);

18 December 2007 (No. 885).

If a whole or part of a paragraph has been amended, the date of the amending regulation appears in square brackets at the end of the paragraph. If a whole paragraph or sub-paragraph has been deleted, the date of the deletion appears in square brackets beside the deleted paragraph or sub-paragraph.
Republic of Latvia

Cabinet

Regulation No. 669

Adopted 6 September 2005
Procedures by which Customs Authorities Ensure Compliance with the Requirements of the Kimberley Process Certification Scheme

Issued pursuant to Section 4,

Paragraph three of the Customs Law

 

1. These Regulations prescribe the procedures by which customs authorities ensure compliance with the requirements of the Kimberley Process certification scheme.

 

2. The compliance with the requirements of the Kimberley Process certification system shall be ensured in accordance with the conditions of Council Regulation (EC) No. 2368/2002 of 20 December 2002 implementing the Kimberley Process certification scheme for the international trade in rough diamonds.

 

3. In applying the customs procedure to rough diamonds subject to the Kimberley certification process (hereinafter – rough diamonds), a simplified declaration or local clearance shall not be applied. The customs procedure – transit – shall be applied to rough diamonds according to general procedures.

 

4. A person who imports rough diamonds or a declarant shall submit the single administrative document and the necessary accompanying documents to the single customs checkpoint 0206 of the Riga Regional Customs Office of the State Revenue Service for application of the customs procedure – release for free circulation, customs warehousing, inward processing, temporary admission.

[12 September 2006; 18 December 2007]
 

5. A person who imports rough diamonds or a declarant shall communicate with the Community authority by sending it the necessary documents.

 

6. If the Community authority recognises the documentary control of a shipment of rough diamonds as sufficient, a person who imports rough diamonds or a declarant shall submit an approved copy of the Kimberley process certificate issued by the Community authority to the single customs checkpoint 0206 of the Riga Regional Customs Office of the State Revenue Service. After receipt of an approved copy of the Kimberley process certificate the customs authority shall release the rough diamonds for free circulation.

[18 December 2007]
 

7. If the Community authority recognises the documentary control of a shipment of rough diamonds as insufficient, a person who has imported rough diamonds or a declarant shall deliver the respective shipment of rough diamonds and accompanying documents thereof by applying the customs procedure of transit to the Member State where the respective Community authority is situated.

 

8. A person who exports rough diamonds or a declarant shall submit the single administrative document and the necessary accompanying documents to the single customs checkpoint 0206 of the Riga Regional Customs Office of the State Revenue Service for application of the customs procedure – export, outward processing or re-exportation from the customs territory of the European Union.

[12 September 2006; 18 December 2007]
 

 

Prime Minister 

A. Kalvītis

 

Minister for Finance 

O. Spurdziņš
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